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35​ 2​ต หมายเลข​ยา​ฮุลฮา​ฟาติ​มะ
 ​ห่ม​นุ่ง​เครื่อง​#เสื้อผ้า

 ​ผ้า​เสื้อ​วมใส่่​ารส​ทก​ารยา​#ม
ว่า​กล่าว​ จง​ผ้า​เสื้อ​ใส่​สวม​นํ้า เมื่อ​อาบ​ หลัง​ว่า​ม)กล่าว​สลา​ฮิ​ลัย​(อ​ดิก​มศอ​✒️ อิมา

«اللهُم ألَْبسِْنىِ القْوَیٰ وَ جَنبْنىِ الردَیٰ»
จาก​ไกล​ห่าง​พระองค์​ข้า​ให้​ทําให้​จง​โปรด​ และ​องค์​พระ​ข้า​แก่​ให้​ยําเกรง​ความ​แห่ง​อาภรณ์​สวม​อัลลอฮ โปรด​โอ้

"​ร้าย​ชั่ว​ความ
[1]​ปวง​ทั้ง​เจ็บ​ความ​จาก​ปลอดภัย​จะ​ เจ้า​นี้​ทําสิ่ง​เจ้า​ที่​ใด​เมื่อ

_236​เลข​#หมาย
จะ​ ท่าน​ใหม่​เสื้อผ้า​สวม​ท่าน​ที่​ใด​เมื่อ​ และ​ขวา​ฝั่ง​จาก​เริ่ม​โดย​เสื้อผ้า​ใส่​สวม​ฎอจะิ​มร​ อิมา​ว่า​เล่า​วี​✍️รอ

น​อ่า​นํ้า และ​มี​ที่​นําถ้วย
هُ فى لَیلَةِ القَدر﴾ ٰـ انِاّ انَزلَن

 และ​ครั้ง 10
 ﴿قُل هُوَ اللهُ احََد﴾

 และ​ครั้ง 10
فِرون﴾ ٰـ اَهَا الك ٰـ  ﴿قُل ی

สวม​จะ​ก่อน​นี้​ทํากิจ​ใด​ ผู้​ว่า​กล่าว​จึง​ท่าน​นั้น​ เช่น​ใหม่​ตัว​เสื้อผ้า​บน​ลง​นํานั้น​พรม​จะ​นั้น​ จาก​ครั้ง 1
นั้น​ตัว​เสื้อผ้า​ของ​ด้าย​ที่​ก็ตาม​ใด​ ตราบ​เนื่อง​ต่อ​อย่าง​ชีวิต​ะมัตแห่ง​เนีย​รับ​ได้​จะ​ เขา​ใหม่​ตัว​เสื้อผ้า

[2]​อยู่​มี​คง​ยัง
บท​������ตัว

1]] . ... فَإِذَا لَبسِْتَ ثیِابَكَ فَقُلِ: ... فَإِذَا فَعَلْتَ ذَلكَِ أمَِنْتَ مِنْ كُل دَاءٍ (الفقیه
ا یلىِ یمِینَهُ، فَإِذَا لَبسَِ ثوَْباً جَدِیداً دَعَا بقَِدَحٍ مِنْ مَاءٍ فَقَرأََ عَلَیهِ «إنِا أنَْزلَْناهُ فِی لَیلَةِ هُ كَانَ یلْبَسُ ثیِابَهُ مِمَ[2] . أن

الْقَدْرِ» عَشْرَ مَراتٍ وَ «قُلْ هُوَ اللهُ أحََدٌ» عَشْرَ مَراتٍ وَ«قُلْ یا أَهَا الْكافِروُنَ» عَشْرَ مَراتٍ، ثمُ نضََحَهُ عَلَی ذَلكَِ الثوْبِ،
ثمُ قَالَ: مَنْ فَعَلَ هَذَا بثِوَْبهِِ مِنْ قَبْلِ أنَْ یلْبَسَهُ لَمْ زلَْ فِى رغََدٍ مِنْ عَیشِهِ مَا بَقِىَ مِنْهُ سِلْکٌ (عون اخبار الرضا ،

ج1، ص315).
​อิง​อ้าง ������ مفاتح الحیات ص -173-174.
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